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NOTICE DE MONTAGE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

M=

EAN CODE: 8435178391896
| 8435178391902

INSTRUGOES DE MONTAGEM marckeric
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
UPUTE ZA MONTAZU
MONTAJ TALIMATI

Enlace Verola S/N
46430 SOLLANA
Valencia- Espana

15504 | 15505

CAMA MARIA 0.90

LIT MARIA 0.90

AVANT DE COMMENCER, SE
REPORTER AUX CONSEILS
DE MONTAGE EN ANNEXE

BEFORE STARTING, REFER
TO THE ASSEMBLING ADVICE
IN ANNEX

VOR DIE MONTAGE,
BEILIEGENDE ANWEISUGEN
BEFOLGEN

PRIMA DI COMINCIARE
LEGGETELE ISTRUZIONI DI
MONTAGGIO

ANTES DE COMECAR, ADIAR
SE AOS CONSELHOS DE
MONTAGEM EM ANEXO

ANTES DE EMPEZAR
CONSULTE LOS CONSEJOS
PARA EL MONTAJE

PRIJE POCETKA MONTAZE
MOLIMO PAZILJIVO
PROCITAJTE UPUTE ZA
MONTAZU

BASLAMADAN ONCE
EKTEKI MONTAJ TALIMATLARINI
INCELEYIMZ

Cx

Tamaio de la caja
Dimensions colis

Peso bruto
Poids brut

Peso neto
Poids net

112

2070x380x80mm

28Kg

27Kg

2/2

1435x355x130mm

31,5Kg

31Kg

dsh

|

EF—=00

IMPORTANT - A CONSERVER TOUTE REFERENCE ULTERIEURE - LIRE ATTENTIVEMENT
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CAJA/COLIS 1/2

CAJA/COLIS 2/2

2x PIECE 01
2x PIECE 02
11x PIECE 12

HOJA DE MONTAJE+
HERRAJES/

NOTICE DE MONTAGE+
QUINCAILLERIE

1x PIECE 03
1x PIECE 04
1x PIECE 05
1x PIECE 06
1x PIECE 07
1x PIECE 08
3x PIECE 09
1x PIECE 10
1x PIECE 11
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LISTADO DE PIEZAS - COMPOSANTS - PARTS LIST

g
01 02pc 02pc | 03 01pc
|~
e ™
04 01pc | 05 01pc | 06 01pc
| ~d
01pc 08 01pc \N ) o 03pc
ﬂ% 09| > |o%
\ /./ Gy
10 01pc| 11 01pc | 12 11pc
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HERRAJES - QUINCALLERIE - HARDWARE

B < @« |H - x18
L | O |[m|p| — | =
H M x30 | | x34
-
! § | 2|P| ="~
|||||1|||||2|‘1|3| || 4'1"'52”"”5‘ |7||||3]é||‘9 in
I|\\‘HH|I|I|‘|I|I‘I|II|HH L ||I|‘|I|I [T |||||||||||||||||||||||N cm
Ox1 |IWiP> @4xi6mm
Fx44 [unmmmms>
@4x30mm
Ax4 (O [ R
GX18 ; ? @ 8x30mm
Mx8 $10x40mm
Nx2 | | p8x50mm

1.M. - 04.069 / 00 / 27/10/2021







OPTION 1

=

OPTION 2




05

S T

OPTION2 |

.\

— =

OPTION 2

—

F\

OPTION 1

1.M. - 04.069 / 00 / 27/10/2021




08




09

OPTION 1

OPTION 2

prd
O
-
o
O




OPTION 2
‘V\o
: >
[]

11




13

OPTION 2

OPTION 1
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| CONSEILS DE MONTAGE : A

1= BIEN ETUDIER LA NOTICE DE MONTA GE.

2» REFEREZ LES PFIECES CONSTITUANT WO TRE MELELE.
> REGROUFEZ ET CONTROLEZ LA QUINCAILILERIE

4> MUNISSEZAOUS OF LOUTTILLAGE NECESSAIRE.

5= AMENAGEZ-WOUS UNE ZONE DE MONTAGE

B= PROCEDE Z AL MONTAGE . GARDE R WOTRE NOTICE DE MONTAGE, Sl UME MECE
VENMNT AMANQUER, ELLE SERAIT LE PLUS CLMAR
MOYEN DE COMMUNIGUER AVEC VOTRE MAGASIN.
| CONSEILS D'ENTRETIEN : N\

A

ME JAMAIS FORCER LES ASSEMBLAGES.
REZSERREZ LES VIS AFRES QUELGUES TEMPS DS AGE.

1> DEPOUSSIERES SOIGNELISE MENT
2> UTTLISEZ UN CHIFFON SEC.

Fd FiER SURFACES | SURRACES EOE TEXTLE
- NEJAMMNS UTLISER DECOR | STRANFIEES | LapuEEs VERM.S CLR
DE PRODUITS ABRASIFS:
POLDRE, LAINE [FACIER, SOLVANTS. EALSAVORNEUSE (SAWON NEUTRE] O O o O O
- NE PAS MOUILLER EAUADDIDO MNE .:::. i
EMTRETIEN SFECIFIOLE FA BRICANT O

DEUTSCH - SCHWEIZ

| MONTAGE ANLEITUNG: A

= DIE MONTAGEANLETUNG SORGFALTIG DURCHLESEN.
2= DIEEINZELTEILE DES MOBELSTOCKS ERMITTELN.

3> DIE BESCHLAG E ZUSAMMENLE GEN LUND PROFEN.

4= DAS NOTWENDIGE WERFZE UG ZURECHTLEGEN

5> EINEN MONTAE EBERENCH FRE MACHEN.

= DS MOBEL STOCHK ZUSAMMENEALEN.

| PFLEGEHINWEISE : A

A

HIEMALS DIE VERBINDUNGEN TU STARK ANTIEHE R

ME SCHRAUBEN NACH BENIGER ZEIT DES GEBRAUCHSE
ERNEUT FESTZIEHEN. DIE MONTAGEANLE TUNG
GUT AUFBEWAHREN: 30LLTE EIN TEIL FEHLEN, IST SIE DAS

BESTE VERSTANMMGUNG SMITTEL MIT IHREM GESCHAFT.

= SORGFALTIG ENTSTALBEN.
2> VERWENDEN SIF EIN TROCKENES TLCH.

joEsnRParER | OBERFLACHE |0 BERFLACHE | LACKISRTEM TERIAL
. BENUTZEN SIE KE HE LAMMNAT LACK HOLT L EDER
SCHEUERMITTEL WIE PULVER, SEFEMLAUGE (NELITRAL SEIFE) B O 2 0 O
STAHLWOLLE, LOSUNGSMITTEL.
. KEIN WASSER VERWEMNDEMN. HASSER MIT HA LB LTERAMIGER ':-_-:' '::'
PRODUTENT SFEZIFECHER UWNTERHAL) D

ITALIAND - SVIZZERA

[ CONSIGLI DI MONTAGGIO Y

1= STUDIARE BENE LE [STRUZIONT DI MONTAGG IO

2= PRENDERE CONOSCENZA DEI PEZZT CHE COSTITURSCONG IL MOSILE.
> RAGGRUFFAARE E CONTROLLARE [ A FERRAMENTA

4> MUNIRSTDEGL UTEMSIL NECESSART.

5= PREPARARE UNA Z0ONA DI MONTAGE I

i PROCEDERE AL MONTA GG

| CONSIGLI PER LA MANUTENZIONE :

A

NON FORZARE Mal GLI ASS EMBLAGE
RISTRINGERE LE WITI D0OFO UM PERIGDD DFUSD
CONBERVARE QUESTE ISTRUAGNI DN MONTAGE W,
3E N PEIZD VENISSE A MANCARE SAREBBE IL MIGLIORE
MEZZO D COMUNICAZIONE CON IL RIWVENDITORE

1= SPONVERATE ACCURATAMENLE
2= LSARE LN PANNC ASCILITTOE

CARTA | SUPERRICE |SURSRFIGE | GAOAR owvn | IESSILE
= NON UTILEZARE Mal PRODOTTI STRATIFICATE | LACCATE VERMAZATO LU
ABRASNI: POLVERE, ACOUECON SAPOME (24P ONE AELTRO) 0) (8] ) 0
LANADI ACCIALD, SOLVENTL e = I::I
- NON BAGHNARE. ACTLA COMN CETERSIVD S4M MARC o O
MANUTENZIONE SFECFICA FRODUTORE O
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| CONSELHOS DE MONTAGEM:

N

i = ESTUDE BEM AS INSTRUCOES OF MONTAGEM

2= REUNA 45 PECAS QUE CONSTITUEMW O SEL MOVEL

¥ > REAGRUPE AS FERRAGENS

d = EQUIPE-SE COMA S FERRAMENTAS NECESSARIAS

5= PREPARE LB4A AREA PARA A MONTAGEM.
E>=INICIEA MONTAGEM.

A

1> ELIAINAR BEM O PO
2= USAR PANG SECO.

HUNCA FORGAR OS5 ENGAIXES.

REAPERTAR OF PARAFLSOS APGOS UM TEMPD DE UTILZAGAD.

GUARDAR AS INSTRUGOES DE MONTAGEM.

CAS0 FALTE ALGUMA PECA, O MAIS ACONSE LHAVEL

E CONTATAR O REVENDEDOR.

AQ 1\

IMSTRUCOES ESPECKFICAS DO FABRICANTE

4 DA BAMENTD] SUPERFMIES SLIRERACIES RADERA TEXTEE
- HUNCAUTILIZAR PRODUTOS MTACAD |esvemnerasas] LacADas  EwwcRuZADY  PELES
ABRASIVOS : SAPONACEOS, P o)
LA DE AGO, SOLVENTES. —_— o 0 o o
- NAD MOLHAR . AQUA COMDETERGENTE O )
O

ESPANOL

| CONSEJOS PARA EL MONTAJE:

N

1= ESTUDIE ATENTAMENTE EL MANUAL DE MONTAJE
2= LOCALICE LAS PIEZAS QUE CONSTITUYEN SUMLEBLE

» REUNA ¥ CONTROLE LOS TORNILLOS

4= EQUIPE-SE DE LA S HERRAMENTA S NECESARIAS.

5= PREPARE LA ZONA DE MONTAJE
G> REALICE EI. MONTAIE.

A

| CONSEJOS PARA EL MANTENIMIENTO:

N FUERCE HUKCA EN LAS UNIGHES. APRIETE LOS
TORNILLOSE DESFUES DE CIERTO TIEMPO DE UTILIZACKIN

CONSERVE SU MANUAL DE MONTAIE,
SIFALTARA UNA PIEZA, SERLA LAMANERA
MAS FACIL DE COMUNICAR CON Lk TIEN D

1= DESPOLVDREAR CLLDADOSAMENTE.
2 UTILICE UN PARO SECO.

= NO USE NUNCA PRODUCTOS
ABRASIWVOS TALES COMO:
FOLVO DE LIMPIAR,

LANA DE ACEROQ, SOLVENTES.
= WO MOUAR.

P srerieE | surermicie | MaDERS TENLL
pEcoRAcion | E5TRe FEAns [waouEanas| sarmzana | cusmo
AGLA ¥ JAEON LABON MELITRO) L] O O O o
ADLM COM DE TERGENTE o o
ILAASTENRE NI SIS0 T S EIr T ANTE :‘l

HRVATSKA

| UPUTE ZA MONTAU:

l

1= FAZL WD PROC MAITE UFTE Z4 MONTAZLL

» FRIPREMITE 5VE DLELOVE NAMIESTALA
= PRIEUPTE | PROVIERITE OFOVE Z8 MONTAZLL

» PRIPREMITE PROSTOR ZA MONTAZLI.

21
3
4 = PRIPREMITE FOTREBAN ALAT .
L
B = POLCNITE MONTIRATL

| UPUTE ZA ODR7AVAN.E :

A

HEMOUTE UPOTREBLIANAT] SIL U PRILIKOM S LAFAN) A
HAKON NEKOG WYREMENA FONOYNO PRITEGNITE VIIKE

CUWVAITE LPUT E ZA MONTAFL

U SLUEAIL HEDOSTATK A NEK OG DI JELA HAJBOLIE CE BITI DM

D& KONTARKIRATE PRODAJNO MJESTO.

~

1 = PAZLINVO OERISAT] PRASINLL
2= KORISTITE SUNHL KRPLL

Ak

- ZABRAMNIENA JE UPOTREEA
KOEMIIGALLLA ILI B L0 KAKVIH
POMOCHIH SREDSTAVA ZA RIBANJE
JAKIH SREDSTAY 74 QECENJE 1L
CELIENE VUNE
HE MOKRA.

FARIR LA GAMAT LAK DR TE'-EEA TILS
OITFINA SAFLMNA ] O 8] i} (]
OTFINA DETERDIENTA O3 O
HAMIENG KA SREDSETVA ]
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MONTAJ TALIMATLARI:

~N

1 = MONTAY TANITIM YAZISING DIREATTLICE ORUYLINUE _
2 = MOBILMYANZ OLUSTURAN PARCALAR [SARETLEYINE
3 = HIRDAVATLA LGIL PA RCALARY BIF ARAYA TOPLAYIP, KON TROL ECiNIE

4 = GEREKEN ARAC VE GERECH TEDARIK EDIME
5 = (KENDINIEZE) BIR MONTAL ALAKNY EDININGE

i » MONTE ETMEYE BASLAYINIZ

[ BAKIM TALIMATLARI:

~

A

MIOH TAJ LARI Z0RLA MATINIZ.

BIRKAC HULLANIMDAN SONRA VIDALAR SIKISTIRINE.
BIR FARCANIN KAYBOLMAS] DURLIMUN DA MAG ATANTL AT Hlby
KOLAY ILETISIME GEGEBILMENIZ IGIN MONTAL) KULLANIM
ToALI MAT INLE | SARLAYINLE.

1> TOZ LWL DIKFATLICE ALINTE

2 YURMUSAK BiR BEZT TEMIE 5U VE AZ MIKTARDA SABUNLADETERIAN) NEML ENDIIRINGZ.

ASLA ASINDIRICI DRUNLER
KULLANMAYINIZ : CELIK YOND,

SOLVENT...
BOL SUYLA YIKAMAYIMIZ

i " AT N LA CiLALl TERETIL
FisEAGD] vizey vill 2 Tt e
A LML L TR AL '::.'-' o o) o Q
O ETERLAN AT S ﬂ L
Oy e Bl aasam (9]

| ASSEMBLY ADVICE :

N

1 = CAREFULLY READ THE AS SEMBLY INSTRUCTION.

2 = IDENTIFY THE COMPONENTS OF THE FURNITURE.

3 = GROUPAND CHECK THE HARDWARE.

4 = USE THE REQUIRELD TOOLE.
5 = CREATE AN ASSEMBLY ZONE.
£ = MARE THE ASSEMBLY.

| CLEANING ADVICE:

N

A

HEVER FORCE THE COMNECTIONS.
RE-TIGHTEM THE SCREWS AFTER FEW DAYS.
PLEASE RETAIN THE Al LEAFLET FOR FUTURE REFERENCE,
THE Al CONTAINS INFORMATION WHEN CLAIMING

FOR MISSING PARTS.

1= CAREFULLY REMOVE THE DUST

2= USE ASOFT CLEAN DAMP CLOTH WITH S04 WATER.

MEVER USE ABRASNE PRODUCTS
OR SOLVENTS.

O ROT APPLY EXCESSIVE PRESSURE

WHEHN USING THE DAMP CLOTH.

(p‘_

res oncon| e | camen [wmeme | e
AP VONTIESY MBI L S0 ] D G 8 ::
WATER WITH DETERSENT I-.l_:' I::l
EFEOFE S0 MMEER D EAN N '.:]
BENEEVBLE A
PENSEZ PEILEHS LWFACT
AU TRI! DESEVBALLAGES
v,

ELE oIS A
(S

A RECYCLER)

A JETER

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRLFR
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FRENCH: "Les meubles contenant des panneaux a base de bois (panneaux de particules,
panneaux de fibres, contreplagué...) peuvent émettre des substances polluantes dans l'air
intérieur. Il est ainsi recommandé, aprés l'installation du meuble dans son logement,
d'aérer fréquemment la piéce concernée pendant au moins quatre semaines afin de
réduire son exposition aux polluants émis par le meuble.”

SPANISH: Los muebles que contienen paneles a base de madera (Aglomerado, cartén,
contrachapado ...) pueden emitir sustancias contaminantes en el aire. Por lo tanto, se
recomienda airear frecuenternente los muebles al menos durante cuatro semanas después
de su instalacion para reducir su exposicion a los contaminantes emitidos por los muebles.

ENGLISH: Furniture containing wood-based panels (Particle board, fibreboard, plywood ...)
could emit pollutants on the air. Therefore, it is advisable to ventilate the furniture at least
during four weeks after its assembly in order to reduce the exposure to the pollutants
released by the furniture.
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